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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/1669
2020 m. lapkricio 10 d.

dél tam tikry administracinio bendradarbiavimo nuostaty, i§déstyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2018/1807 dél laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos Sajungoje pagrindy,
igyvendinimo naudojantis Vidaus rinkos informacine sistema bandomojo projekto

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 jsteigta Vidaus rinkos informaciné sistema (toliau — IMI) yra internetiné programiné
jranga, Komisijos parengta bendradarbiaujant su valstybémis narémis, skirta padéti valstybéms naréms vykdyti
administracinio bendradarbiavimo prievoles, jskaitant Sgjungos teisés aktuose nustatytus keitimosi informacija
reikalavimus. Sistema atlieka $ig paskirtj, uztikrindama centralizuota rysiy palaikymo mechanizmg, kad skirtingoms
Salims biity lengviau keistis informacija ir teikti tarpusavio pagalba;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 1 dalimi Komisijai suteikiama galimybé vykdyti bandomuosius
projektus, siekiant jvertinti, ar IMI biity veiksminga priemoné to reglamento priede nei$vardyty Sajungos akty
administracinio bendradarbiavimo nuostatoms jgyvendinti;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1807 (*) numatytas laisvas ne asmens duomeny judéjimas
Sajungoje. Be to, jame nustatomos kompetentingy institucijy prieigos prie duomeny, pagalbos prasymo ir valstybiy
nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavimo sglygos siekiant suteikti prieigg prie kitoje valstybéje naréje
tvarkomy ir saugomy duomeny. Pagal Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 2 dalj kompetentinga institucija
gali paprasyti kitos valstybés narés kompetentingos institucijos pagalbos, laikydamasi to reglamento 7 straipsnyje
nustatytos procediiros, kai prasancioji kompetentinga institucija negauna prieigos prie duomeny ir jei pagal
Sajungos teis¢ arba tarptautinius susitarimus néra jokio specialaus bendradarbiavimo mechanizmo, pagal kurj
skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos keistysi duomenimis;

(4)  pagal Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 4 dalies antrg pastraipg valstybés narés skubiais atvejais ir tam
tikromis salygomis gali pritaikyti laikingsias apsaugos priemones, kad pakeisty duomeny tvarkymo vieta. Jeigu
pagal laikingja apsaugos priemong reikia pakeisti duomeny tvarkymo vietg ilgesniam nei 180 dieny laikotarpiui
nuo duomeny tvarkymo vietos pakeitimo, apie tai turi bati pranesta Komisijai. Be to, Komisija turi keistis
informacija su valstybémis narémis apie igyta atitinkama patirtj;

(5)  IMI galéty bati veiksminga administracinio bendradarbiavimo nuostaty, nustatyty Reglamento (ES) 2018/1807
5 straipsnio 2 ir 4 dalyse bei 7 straipsnio 2-5 dalyse, igyvendinimo priemoné. Todél dél ty nuostaty turéty bati
vykdomas bandomasis projektas pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsni;

() OLL316,201211 14,p. 1.
(* 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1807 dél laisvo ne asmens duomeny judéjimo Europos
Sajungoje pagrindy (OL L 303,2018 11 28, p. 59).
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(6)  vykdant administracinj bendradarbiavima pagal Reglamenta (ES) 2018/1807, gali dalyvauti bendrieji informaciniai
centrai, kaip numatyta to reglamento 7 straipsnio 1 dalyje, kompetentingos institucijos, nurodytos to reglamento
3 straipsnio 6 dalyje, ir visi subjektai, atsakingi uz informavima apie priemones pagal to reglamento 5 straipsnio 4
dalj. Todél, vykdant bandomajj projekta, pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 5 straipsnio antros pastraipos
punktg jie turéty bati laikomi kompetentingomis institucijomis;

(7)  IMI turéty uZtikrinti technines funkcijas, kad kompetentingos institucijos, bendrieji informaciniai centrai, subjektai,
atsakingi uz informavima apie priemones pagal Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 4 dalj, ir Komisija galéty
vykdyti administracinio bendradarbiavimo ir informavimo prievoles pagal tg reglamenta;

(8)  pagal Reglamento (ES) 2018/1807 7 straipsnio 4 dalj kompetentinga institucija, gavusi prasyma suteikti prieiga prie
duomeny, privalo perduoti prasomus duomenis arba informuoti prasyma pateikusia institucija, kad, jos manymu,
salygos prasyti suteikti pagalbg nejvykdytos. Siekdama uZtikrinti, kad duomeny mainai jvykty, praSyma gavusi
valstybé naré turéty praSyma pateikusiai valstybei narei suteikti isamia informacija, kaip gauti prieiga prie prasomy
duomeny, arba i§samig informacija apie tai, kaip ir kada duomenys bus perduoti. Prasymg gavusi valstybé nar¢,
atsakydama j praSymag, taip pat gali nedelsdama pateikti praSomus duomenis, jei manoma, kad tai veiksmingiausias
budas atitinkamu atveju;

(9)  pagalbos prasymas, taip pat laikinosios apsaugos priemonés, apie kurias Komisijai prane$ama per IMI, gali apimti
keitimasi duomeny rinkiniais, kuriuose yra ir asmens, ir ne asmens duomeny. Pagal Reglamento (ES) 2018/1807
2 straipsnio 2 dalj, tvarkant asmens duomenis duomeny rinkinyje, kuriame jie yra neatsiejamai susij¢ su ne asmens
duomenimis, taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 (). Tai uZtikrinama Reglamento
(ES) Nr. 1024/2012 14 straipsniu, kuriame nustatytos asmens duomeny tvarkymo IMI sistemoje taisyklés;

(10) pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 2 dalj Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti
bandomojo projekto rezultaty vertinima. Tikslinga nustatyti datg, iki kurios turi bati pateiktas vertinimas. Siekiant
nuoseklumo nurodyta data turéty bati ta pati kaip ir Reglamento (ES) 2018/1807 8 straipsniu reikalaujamos
ataskaitos pateikimo data;

(11) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 24 straipsnj jsteigto komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bandomasis projektas

Siekiant jvertinti, ar Vidaus rinkos informaciné sistema (IMI) galéty bati veiksminga administracinio bendradarbiavimo
nuostaty, nustatyty Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 2 ir 4 dalyse bei 7 straipsnio 2-5 dalyse, jgyvendinimo
priemoné, bus vykdomas bandomasis projektas.

2 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Vykdant bandomaji projekta, Reglamento (ES) 2018/1807 3 straipsnio 6 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos, to
reglamento 7 straipsnio 1 dalyje nurodyti bendrieji informaciniai centrai ir subjektai, atsakingi uZ informavima apie
priemones pagal to reglamento 5 straipsnio 4 dalj, laikomi kompetentingomis institucijomis, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 1024/2012 5 straipsnio antros pastraipos f punkte.

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).
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3 straipsnis
Administracinis bendradarbiavimas

1.  Siekiant igyvendinti Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 25 dalis IMI numatytos techninés
funkcijos, visy pirma suteikiancios galimybe atlikti tokius veiksmus:

a) teikti, kaip numatyta tuose straipsniuose, pagalbos prasyma, ji pagrindZiant, be kita ko, bet kokia papildoma informacija
ir rastisku paaiskinimu;
b) perduoti prasymg atitinkamai valstybés narés kompetentingai institucijai, kuriai toks prasymas turi bati siunciamas;
c) pateikti atsakyma, perduodant prasomus duomenis, pateikiant vienga i§ $iy elementy:
i) iSsamig informacija, kaip gauti prieigg prie duomeny ir juos parsisiysdinti;
ii) i$samig informacijg apie tai, kaip ir kada duomenys bus perduoti;
iij) praSomus duomenis;
d) informuoti prasyma pateikusig institucija, kad nejvykdytos pagalbos prasymo salygos.
2. Siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) 2018/1807 5 straipsnio 4 dalies antra pastraipg IMI numatomos techninés
funkcijos, visy pirma suteikiancios galimybe atlikti tokius veiksmus:
a) pranesti Komisijai apie laikinaja apsaugos priemong;
b) prireikus pranesti apie biitinas priemones, kuriy émési Komisija;

¢) perduoti informacija apie igyta patirt] ir keistis visa svarbia informacija su valstybiy nariy bendraisiais informaciniais
centrais.
4 straipsnis
Asmens duomeny saugojimas

Jeigu informacijoje, kuria kei¢iamasi naudojantis IMI, yra duomeny rinkinys, kuriame yra ir asmens, ir ne asmens duomeny,
asmens duomenys IMI sistemoje tvarkomi pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 14 straipsnj.

5 straipsnis

Vertinimas
Komisija pateikia Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 2 dalyje nurodytg bandomojo projekto rezultaty vertinima
Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau kaip 2022 m. lapkricio 29 d.

6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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